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v% QQ g\ﬂ\ o oé(\\. @Q <\Q
Desde flnale% del siglo XX, la somedadf‘se (gﬁrgan\z% dentro de un proceso g@ carg&%
historico gﬁ preep‘cefentes la produccion, el consurﬁB e&e%pacm politico, la vida cgﬁlan@%e ven
sacud?;é%\s pg,rb?a progresiva implantacion de nuevos medlos electronicos, por elbéhpel a’;andamental
Q\Q‘Pa lnge’Pmacmn COMO Proceso y recurso estratégico (en la produccion, erb&&orggﬁ\zac@&y en el

Q
<\x\’?’conlgﬁh social), y por la creciente ' mL@dlallzacmn" de la economia y el nﬁérca@ El gjﬁ%lema de la
& |
99’3’ Jooenthaa cultural en en el @Qﬁtex@ﬁe la globalizacion mundial se prﬁéent@&%uy Qsﬁjal Todos estos S
(%) '\
& & pq@cesos repercuten enz,é? Ieng)dgje y en la investigacion cientifica dedlcaga alg%xto y al discurso. @\;o

N
S %Q Los autorggoempge’ﬁden una larga busqueda de la singularidad en su creacion literaria y,\ro <°
O‘s\\mt Cliterattira tiene | teristicos d It & &
uestran queéa |er§g§)ra iene los rasgos caracteristicos de su cultura. <\Q \{z, &7

’ &
Q
%)
Elg@xtoﬁun vgsto depdsito de la cultura EI textgvrefleja el mundo espiritual del hgﬂ‘hbre y\‘\ %QQ
@

de la n@cmnp@ontle(ﬁe varios codigos cultural&\@gua@% datos histéricos, etnogréaficos, elecrﬁeggs\é\ de 00

8{(5blogga,ﬁam%ghl de la comunicacion. Qib* &\e $$\§\

<\o¢ Nosﬁresenta muy interesate gﬁeste@?pecto concentrar los estudios en la esfera del estilo

I|terar|@\ deI idioma espariol. L@eﬁartlg&ﬂarldgd nacional de la comunicacion en el espafiol se

caracteriza por la p03|b|I|da¢5\de Qq:‘)resa@r%ahdades tanto Ilngwstlgas (Ie&j?t?o -semanticas) como
extralinguisticas (hlstorlqaé\ culm’raleseﬁ)males étnicas, pswologl@ﬁs) <\Q

» El lenguaje @s'zl esgfo |It§¢ﬁ?l0 refleja el potenmal Q%atlvg* deI idioma espafiol al cual

recurren los autores foﬂn%nq\gonuevos vocablos, buscané\o tr(m85 y figuras retoricas, afiadiendo

mayor expresividad y creaﬁdo un campo de lnterpr@acmném*llbr@ La subjetividad estilistica que

alcanzan es enormemente enriquecedora desde elzjfauntoodé wsg@creatlvo El cambio del \@{br de\&ls.

palabras Ias estrategias de juegos Imgws;\lgos Iga“\mveaél\ones metaforicas muev\@ﬁ“ los a‘é%ntos

désdglﬁ informacidn hacia su valor y ccfmentg&ib CL{g?pllendo con la funcion artfﬁlca ge‘? mensaje

,b\@@ Ile'ge?arlo y entrgandose a la tarea de subord|n<a\r Io§4*ecursos linglisticos a la gt‘bacw&l%scurswa
X N L

$)
&O OQ,’O‘% El lenguaje expresivo depende estrechamente de la emocion persqﬁ%l y g&las gﬁ%unstanmas
2 Q
: \LOQ“\ La emocion se traduce en ricas y variadas inflexiones de la g@%naq,éh L@s construcciones

(7]
*° b\” gramatlcales se quiebran y se desordenan Las palabras y giros g@%venuéﬁtes gésde el punto de vista
Y 4@ & o F
Q}é’ I6gico, son reemégjé\zad%?a por otros que experimentan un cang)bﬁ”o a@dental de significacion,
O
Y usandose en sg@‘tldo @g"‘hrado @4“4
X
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<2 ﬂﬁltur@@s los Ilamados r@@rent@‘culturales No se puede dejar apge&ar La magia de estos o
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v S (Florentino Ariza, Fermina Daza). K &

o QQ\
®Q~ C,)\¢ S\@ @ﬂ\ QQ
El estilo depende, en prlmeag?uga{;{ael g&?sta mismo, cuya ,g@rson@@'dad se revela en sus

creaciones. Por eso se ha dicho cq‘ue elgﬁllo Qsﬁ hombre. @\q “\QOQ’
’Z>

Los textos literarios, en %camqn‘és pretenden la %bl%gé%ad Jla busqueda de varios
‘b

N o
significados, la polisemia, o de varias sugerencias a Ig&/ez ‘%ra G@i\"iseguw esta amblguedad\@ X

<
pluralidad de significados existen numerosos recursos reggrlr?:os d’q\Je en practica, mgmﬁcg&‘\una QQ&
desviacion del S|gn|f5:ado ordinario de la palabra:,)’bor Qe?nplq@f’a connotacion metaforlcaofb Y\*\
Pogzé\so eab}os textos litararios de prosa encoﬁrar&eé‘ un uso especial de la Iengﬁ\a bgs%do en
la fln@ﬁﬁad ggfétlca Yy Su rigueza connotativa. é\ @ Q

*° o
@ﬁ cabe duda que en la obra literaria de cada pais aparecen Iaethnld%d‘@s Ie)?;FCas que

9 &
x\’brepreﬁentan los fendmenos de la vidg.de una nacion y que contlenemxﬁomp@%ntercﬁacmnales y

& fe@‘omenos caractenst;ﬁ%s pa,géz ‘cada variante nacional del idioma espafiol. & @ R

§? A
usuales solo e@efﬁno dveﬁyos paises de habla hispana. & &

N
Es@é’s reﬂte%ente@culturales se puede d|V|d|rlos \ssm varios grupos unidos por resp@ctlvas\‘\ @%Q
K-

&~
2 B3 ¥ &L
¥ ()
caragte? isticag?’ & § < ) 900
/{b 1. @ﬁtropéaﬁlmos 0 nombres de persogé’s (w@mdos los nombres auténticos y ficticios, pues@s

OQ

QS esctﬂores son aficionados a qg?ar aéﬁ’s personajes de nombres cargados de significado, a

@ferenma de lo que sugté\ sugeﬂer 80n los nombres reales). Adicionalmente, en esta
categoria se dlstlngue&entre\ﬁﬁmh($ oficiales (del I’egIStI’O)N\QPEHIC@g y nombres de pila,
apelativos carlngs%s \hiborlsg%os (nombres abrewadg@? sboﬁrenombres y nombres
smtagmatlcoe,”\%e |r\16‘4uyeQe‘§S| mismo, en este apartaodb Ios \aﬁ’mbres de animales y objetos

q~
personalizados gomo Q\tfarcos 0 coches, por su, |I|t\l§@? en el tratamiento. En adelante
R
detallalizamos un pﬁ%o este apartado. Q,QQ’ oef¥ \o
fb o .
Se espera que el proximo 30 de octut@% cog@el p@%ldente Alvaro Uribe a@brdo\,gﬁ]
N R
Florentlno Ariza, leve anclas para I’eSUCIth?ESG gaYseo nas?avnloso con su amada F@ler@%aza

&andg&%l amor se daba en los tiempos @el ch?ra [](iﬁ%l articulo presenta una ndéva rugé“ turistica,

lnaﬁgurada por el presidente del pais, Afl\var@Urlbe ademas aparece\ge,%s Q@?nbres de los
¢
Q,’bpersonajes de una novela («el amor se daba en los tiempos del Qgﬁera»gfde (\5;% Marquez

@Q\ ,\¢ S\QJ

\\'.
6030 2. Nombres de grupos dg\cpersonas nombres de partidos pg&lﬁcos qﬁg angiacmnes deportivas y

ﬁ\

culturales, <e[€ org\gd}?zacmnes no gubernamentales, &e cg{ﬁpamgé* artisticas, incluidas las

abrewg@i%ne%ei? siglas (junto con los derivados formado§s‘ﬁe las mismas siglas), etc.

é? Mayor gra del res resentan las palabras que poseen esta semantica nacional y cultural.2® )
& \Xz\
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&
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Consideramos razonable suraa? a eé&e apa(@tﬁdo todo tipo de ca,géos pg@lcos idénticos para el
&’ Q q~ P
ais. 9 e & &P
P Q“\ & @Q N

Carlos Castario, p.ej., quien con eIQ?em\gg‘Se convertiria en g}{@lder@#axm\p de las AUC, integré la

\$‘PEPES” (Persggﬁldosz\sﬁ\or R&blo Escobar) que Jugo Lm

papel fundamental en la caza y caida del capo de caPQs en 1\.\99\3 [lng‘ @‘\ <\Q

&

clpula de un grupo denominado los &e

3. Lexico etnO%@flco y referente a la vida co’tldlar@ Estqa“bartado puede incluir: etqgﬁlmo,gé*el
pugﬁ% @?artesama y transporte tradmo?ale ss‘ijbjetos de la vida cotlgiﬁna, &Pgunos
%%Ierr@fanos de cultura tradicional: medidas de Iongltud peso, volumen é%tan@a aneda
gdélonal familia y rituales familiares y tradicionales; cocina nac@?al yd@glon«‘a\ib platos

Q

Qf\’b <‘ tipicos; nombres de flora y fauna; fiestas, tradiciones y cosgu‘f‘nbre§ cara;cfer y humor

& \Xoe N ’ egé\t@\% < # ;\Q;%Q S

A < O
& prnauona prejuici g\&sup iciones. &S

N V\’OO \‘\Z’ Topdnimos, o s§8 todgjﬁpo de nombres geogréaficos y gentilicios. Um@ﬁ)s a este apartado las @\;o

’ Ilamadas égg%ndggqﬁ\enommamones que no son los nombres geograflcos oficiales, sino Ias,\rog\ “\V\\XO
RS descri @e?ones@hetaforlcas que se formaron debido a varias caracteristicas tipicas di @f’o @,06‘ Q&a
cuafrombie propio. & o0 & o &
Entonc‘és coa@’prengli\ que esa mansion hospeg\&a a@ Bellas Artes de la Ciudad Her0|ca<\¢y me 05\\
86‘01/\“ sa@ﬂego 432] La Ciudad Heroica, eseﬁﬁo (Lgalos nombres de la ciudad colombiana Cartagg&%

en Q\slﬁcauah de su célebre antepasadg\ Q’

5. @exmo relacionado con qb‘\cultg}? Ia \;ellglon Veremos el siguiente fragmento donde se
contextualiza lronlca@ente gﬁa Sl@@?stlcmn popular, aparecg\m Ios&ab%bres de los santos <
venerados en Colgﬁ%la é‘(‘ée pr@san ciertas realidades de Lé\Vld%\Q

’ Las balas rezadas secp?eparaﬁ asi; Efgnganse seis balas en ung&qécer@ﬁ' previamente calentada hasta

el rojo vivo en la parlIIaﬁﬁect4LéaQEspolvoreense luego eng‘a\gua @éﬁdlta obtenida de una pila de una
iglesia, 0 suministrada, ga‘?antlzada por una parroqjﬁ’a dgeSan Judas Tadeo, barrio de Castilla,
comuna noroccidental...y mientras tanto va reza&ﬁf) el gﬁe Ia%‘@ega con la fe del carbone\;& “Po\@%.
gracia de San Judas Tadeo (o el Sefior Caj?do dQ\“‘GII’aI’@\ta o0 el padre Arcila o @santgé%e tu
éévocqgé%) que estas balas de esta suertefeonsz%g?adasgfeﬁ en el blanco sin fallarp?}\ quez,ho sufra el

o)
dé}f@nto Amén” [3, 66]. N é\ @Q

&
o o @
,82*

&
O’b

&

R Q
: \LOQ“\ clasificacion los fraseologismos y el caudal paremiolégico, fenorg\éﬁos ﬂécedq&es metéaforas e
Q
O
@

N @
& Entre otras unidades léxicas se puede incorporar a este tI@ de dﬁreve <lasificacion

N
b\” imagenes nacionales y conte@*ales y otros conceptos lingtio- y C?rallngmstu,\:éés

3 Todas estq&» unlc@ﬁés léxicas son indicadores cultcljralg,s\“de J)a\ situacion nacional. Se
y formaron en Qe?spe%@\?a historica y estan acondicionados terrltotlak\@somal- cultural-, politico- y

O
econom|cament%o‘2>representando explicitamente la especifica nacional y cultural de la variante
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nacional del idioma espariol. Muyoqa megu”(\:lo Igé‘referentes cultura,gé% est\@@( reIaCIonados con el

complejo de estereotipos de Iaqyﬁenta@ﬂad quueblo y su perse@ﬁon @uatlva y subjetiva de la

realidad. N @@9 @Q)g\‘?f\ OQ\LO © |
Entre el amplio gama de los fendmenos marcadogﬁ’e cul{ﬁ\ra na\eﬁ)nal de especial interés st &q}*o

los Ilamados fendmenos precedentes o citas (nombre&, textgsfenc&ﬁlertos Para un nativo cug&\wer <\Q

alusion al fenomenQ) precedente no causa nlngu’ha d@%ulta@a pues inmediatamente |q§zﬁtlf|c,g<\\“el

contemdogﬁnbob@o y el concepto linglocultural a ﬁ\fergqc?a de una persona para Ia,g@rgl eké%panol

no es,gﬁater%o Anallzemos el siguiente ejemplo del I|bro del escritor colomblan;pﬁ%rnagdo VaHeJo

>
Q@«‘BI cug¢’%e describe la realidad de la vida en Medellin: e? ’\“\ &%
N Q & & \\
&x\'b \Lo AI Sumo Pontifice o capo dgcjos capos 0 gran capo, para prgbkeﬁerlo @ susQ ﬁ%emlgos los
> Q O

&/\’Z’ \“ﬂﬁ'os @pos esta ocurrencwﬁe preﬁdente que tenemos de preS|denteCfe coas?ruyq\\fha fortaleza con o0

@ & QP N\
N “\v\’b algéenas Ilamada La Cﬁedrqj"% 63].En esta frase se alude al famoso narc@%flcante colombiano, @Y\fzf}

& N
O@“\ eQPabIo Escobar, elg&er dgb"ﬁ\amado cartel de Medellin, que organizé una amplla red de sicarios, una@ v\\xo
8
O
$$
Q

Q
vez hasta fuegﬁ’e elqgﬁ*do representante a la Camara suplente para el Congreso de la Republlcgzqé>
%)
Colomblag&w 1%3@ La&S:atedraI es una prision Iwosamg@te dotada segun las espe5|f|cacnzpﬁes de‘\ @@Q"

Escoba‘? enol%l chiS?ue reclutado para un %IQ@ y %QQ’% cual se fugo tranquilamente para Q&ﬁuw 00
O
8dinqu$@ﬁdo K\fo “\eq’ \@\“

QO*\ El @mbre precedente repres&ffta ugo‘%gmponente cultaral del pueblo, marca el nivel de
compe@wa necesaria para la cQwFunlcgéion gltercultural Los nombres precedentes contienen un
conjunto de conocimientos, @/\omagbnes,@b\bresupos|C|ones basado en la experiencia lingiiistica, <
social y cultural de una cgﬁunlnglln(gﬁ)cultural O@‘\Q) <\Q
, Los nombrescp?oplg\s%anoeﬁlucmnado a través de Ig@ﬁemﬁg@% las tendencias onomasticas
estan en permanente de%rrollgoya que para la demgnamo@?ndmﬂ%lual no hay fronteras linguisticas.
La moda, la costumbre, el\ﬁecto el reconommlentqsﬁ’e Clgtﬁ) semldo poetico o el valor hlstorlco
influyen en el acto del bautismo, lo que permite Qi%smcg(*“el ar;}?oponlmo como el signo rwflvadgé .
Los nombres son palabras en las cu@%é\ se @reu&ﬁ%emr la concentracion dgﬁpens,gzﬁento
g\\mma;é;&y estan saturados de la mforma%aon Q\ai%lona{[& cultural. Los nombres d@“ﬁlla oﬁ%s apodos
\LOQ 381!? signos connotativos o por la homorﬁ\mla@éon el nombre comun gz,‘bor &%car aquellas

qorb OQ,% propledades que cada cultura les ha otorgado, a la vez que mantienen Iawﬁ)wd@@ﬂf

N
2 Q
: \LOQ“\ De especial connotacién son los nombres propios en Qfg Iltgfétur%é‘tatmoamerlcana
< (\
\V\\%O b\” impregnada de misticismo sn}gbollco y mitoldgico. Por ejemplo,éxveremé‘s la Qgra de Marquez “Cien
| o
6‘& afios de soledad” g@‘éntr%@f” la onomastica simbdlica de la nove@\‘\el agé‘ﬂldo Buendia cambia de
%)
O
Y significado se\gﬁm Ioixzﬁontextos y miembros de la familia que Io Ilgs?ﬁn el nombre Aureliano (de
aurum, orey prega?nma el destino del coronel, estrechamente relacionado con el oro. En el nombre
EANS
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N “\v\’b d@*espamo de la cultugé’nacw?al Por ejemplo, Simon Bolivar, una de las ngﬁras mas destacacdas 2
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N OQ,% gracias a los diferentes momentos politicos y somales que el pais ha vw@&
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de Ursula lguaran hay un eVIdent%ﬁJegg@e pg&ﬁ%ras entre el apel,gtﬁo d%&guaran y “engendrar
iguanas”, el mal destino de la fa?nlll%«\cbglarla‘\fa‘ﬁa agregar, que U@ulageﬁb a la figura arquetipica de
la Madre Tierra y representa la n%morhachlstorlca y genealaﬁlca Qg@a fa\mllla Otro ejemplo bien
claro del nombre significativo es de Plﬁalr Ternera, nom%&eﬁque &uﬁ%oh&%sus cualidades tlplcamem{e’ &e}*o.

matriarcales del costante “sostén” para varias genexamoq\es S de cgza?mlsma familia, ademas@fé su, <\Q

’Z> Q;
ternura (el Juego “tergera” “ternura” es exphut@)fy peps&hahciaﬁ bovina. & S
& Q)
Mgg?“ frec@éntamente el apodo se conV|erte<\en g@l%\bra aun mas conouda(\;gﬁ el @)mbre
O

@
proplg& en eé@ caso se trata de personalias. Personaﬁlas [4, 22] - son los r)zgﬁmre%zproplos de
Q@t‘%onaga@e especial celebridad o renombre en el marco de una cultura namgéél Eﬁn satg?ados de

x\%lmwos connotaciones e mformamgn cultural, bien conocidos para gﬁhab \@ﬁ‘te Ior?que permite

Jﬁ)clwrg% en el conjunto d@eﬁanomos precedentes, que forman parfe? de Q&a%cen@te%tal importancia o
'\

@Qde la liberacion eg\m%epe(gﬁlzamon latinoamericana, también conocido como “El Libertador” y “EI <°
\m V)
Padre de la Pagﬁ?a” \Lo QQQ’Q \{oé\ &

Q
Erg@? mggﬁente g}emplo aparece otro herog de Iabeeracmn Francisco de Paula Sap‘f’andem‘\ %QC’@

[13 7 [13 7 Q\ S\,@
con%ctﬁo CORio EkéHombre de las Leyes”, O@ﬁngg@r de la Victoria” etc QOQ 900

Q’\Q’ 'maldéaﬁ" "Organizador de Iaﬁ?:torg&” ""Soldadito de Pluma™, "'el Hombre degﬁs
Le La@ def|n|C|ones para referlrge‘?al g@‘@ral Francisco de Paula Santander se mueven de polo
a polo éﬁtre las paginas de la hlstgﬁa Eé’@ene\gal es mejor recordado por su apego a las normas que
por sus éxitos en la vida nwﬁtar N’o en\&\ﬁno el Libertador Slmo\@x Bolnga? le dio el titulo de
'Hombre de las Leyes’ Qn una qef\sus @?&tas [5] O@‘\Q) <\Q

No cabe duda pue\;‘peque uﬁ% de los paises Iatmoag;éﬁcaq@% con una de las realidades
sociopoliticas mas con@?ejasﬁ Colombia. Lo mteresanté’es q&ﬁ esta complejidad se ve también
reflejada en el lenguaje co‘?dlano de los medios d%ﬁ’om@%amqa y de las personas en general.
Palabras y expresiones en espafiol tales como na,%om@ mu;& Yldlspolltlca el cartel gxf!\]as g;%s.
letras (DéAS) los PEPES, la catedral, Qﬁ* prg\@so &(980 los extraditables, I@ paga%Q
désm%\zsﬁlzados los desplazados, zon&" de ggﬂbspege@y muchas mas, han sﬁi\o |@§Brporadas

pgtﬂatlnamente al repertorio del vocabularo dgﬁmuchos colombianos dugaﬁte I@Qultlmos anos

OQJ% N
o 6\)‘

La prensa, radio y television colombiana no solamente mflux@?fue;;émeng@ en la formacion

60 de una opinion publlga y en el refuerzo de determinados valoéke% soc\}ﬁfes %ﬁo también, como es

O
apenas natural, en 4@% hal@ﬁs linguisticos de la poblacion. Qog\‘\ OOC\\
La telg;aﬁ%lon @ﬁaswa llega a los hogares colombianis en Lgs afios sesenta; los actores y
"::

cantantes 4®tro @%ron una onomastica extranjerizante, hasta entonces desconocida, que provocé
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cambios de antroponimia. El cammoQongmastlgé‘se consolida en @é’ﬂZII@@personas que han de
inventarse una imagen, que rre%esnap borr\aﬁas huellas de u@(‘bas%@g comun. Otras personas
sencillamente buscan nombres euiﬁhlcog& exoticos, porquegt?stan gé mo@a evocan modernidad y
pretenden alcanzar el mayor grado de smgularlzamo&e mdﬁ/lduaﬁiacmn Esta tendencia ge
\Lé\
Con eso qug les dio a los pobres pone(b’les aﬁs h(g@% nombres de ricos, ex;@@aga%té\s
extramerog%‘“l’a)@gh Alexander, por ejemplo, o Faf%r O\Eder 0 Wifer o Rommel 8We|sg1@o qué
sé yo,b@s I%\

conserva hasta la actualidad, lo muestra perfectamente o mgwenteozé}emplollterarlo

$
ico que les pueden dar para arrancar en esta misera vida a sus nu{@\s unOVano necio
X X
oﬁbre@ﬁramero o inventado, ridiculo, de relumbron. [3, 7] e?
& \$

&Q S\Q)
\;o
\LQ De tal manera se puede prec\lxgar que el lenguaje no se puede @arar “\dﬁl chﬁento social,
C)/\ Q~ ‘\Q)%

No en vano ergﬂos Lé]ﬁ’mos afios se presta especial atencion a Ias@ﬂ\'lvestlgacmnes de la

Q

I|t|c@>y cultural que vwg&%lon@h

texto I|terar|o®¢?sta @bregnado de cultura nacional de un pueblo y representa un conjuntQ@ﬂ%
recursos }jﬁgwstmos gb@xtrallngU|st|cos La |dth|dad racional y cultural aparece en tgdﬁs oé\“\
nlve(l?eeQ%el“\té’a(to I@erarlo 0 sea el estético, gef |de@%|co el conceptual, el composwcl)ong\&y el
&m@ws'%@t? Ygédos estos niveles “colabo@ﬁ" paga crear una imagen artistica del mundo, prop|a$€\‘e
una@ﬁmur&é‘ﬁd lingtiocultural nacmn%{\‘* oQ’

@ desconocimiento de es@éspe&kﬁca %odra llevar al fracaso comunicativo intercultural, por
eso se presenta tan evidente @;g?}ecewla S@@\‘iterpretamon adecuada. Rer eso.el dominio del idioma
comprende el conommwpi\o de@ihos @Qquemas culturales al |guai»\que dé sus simbolos y sefiales
(citas, nombres, gestgs, abr\gﬁlatul;&éertc) Los elementos serg»@’tlcow%encmnados son propios para
cada cultura tradmonal@ detgr‘mman los significados de@vera&?unldades linglisticas y, a la par,

N
00

X
las peculiaridades de la cﬁmunlcacmn contenido @@ Ioso&e&tos\\y especifica del discurso de la

NS
N
Q)Q‘ N \Qb
QQ K

comunidad linguocultural nacional. &
I/Icmtngﬁm " {mTepaﬂ’ypa

\%@

1 o\%/ww eltiempo.com

'bq§ www.gonzaloarango.com

3. Vallejo Fernando. La virgen de los sicarios. Madrid, Santlllanagéscm(p% Gege?elaes S.L.,

& /\\“ *\QJ
2006. <\Q@ \«~
4. 4 0.C.K ( PV, 2
€CHOKOBA & onw Usl B MUPE UCIIAHCKOI'O A3BIKA. ,gd? ,&ﬁ %ﬁ
2 &
K
N

S

~2~
OQ


http://www.gonzaloarango.com/

